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B craTtpe paccmaTpuBarOTCS SMOLIMOHANEHO-UYBCTBEHHBIE CIIOCOOBI MaHUITYJISTHUBHOTO BO3ZIEHCTBHS B
aMEPUKAHCKOM M POCCUIICKOM KUHOAUCKYpPCE Ha MaTepHajne AUalOrOB COBPEMEHHBIX XYJI0KECTBEHHBIX
¢unpMoB 1 cepuanos. McenenoBanue Gpokycupyercs Ha Tpex Hanboee pacpOCTPaHEHHBIX SMOIMOHAIBHBIX
TaKTUKaX PEUYeBOr0 MAaHHITYJIHPOBAaHHMS — YIpeKe, MPOBOKALMM M yrpo3e. PaccMaTpuBaioTcst sS3bIKOBBHIE
CpeAcTBa U BBLACISIIOTCA CEMAHTHUYECKHUE THIBl MX aKTyalU3allud; aHAIM3UPYETCs CTENEHb BBIPAXKECHUS
HUMIUTMIATHOCTH ¥ SKCIUTMIUTHOCTH, CAEPKAHHOCTH U SKCIIPECCUBHOCTH Ka)kI0# TakTHKH. Ocoboe BHUMaHHE
yaensiercs KyIbTypHO-CIIeIU(PHISCKIM OCOOCHHOCTSIM HX PEaT3aliH, TO3BOJIIONINM BBISBUTH CXOJACTBA H
pa3nuuMs B MEXaHM3ME pPEYeBOT0 MAHUITYyJIHPOBAHUS, THIHYHBIC U1 aMEPHKAHCKOM M POCCHUICKON
JIMHIBOKYJIbTYp. IlomyueHHBIe pe3yiabTaThl CBUJETENBCTBYIOT O TOM, YTO B aHIVIOS3BIYHOM MaTepuaie
MAaHUITYJISITUBHBIE TAKTHKHU NTPEUMYIIECTBEHHO MPOSIBIIIOTCS B MATKOH, KOCBEHHOU (hOpMe U peKe BKITIOYAIOT
NpSIMYIO HETaTHBHYIO OLICHKY, B TO BpeMsl KaK B PYCCKOS3BIYHOM KHHOIHCKYypCe, HA00OpOT, JTOMHHHUPYIOT
SMOIMOHAIBHO HACHIIIEHHBIE, OTKPHITHIE M HEPEIKO arpecCHBHBIC CIIOCOOBI BO3AEHCTBHA. OTH pa3iHdHs
OTPaXKaloT KyJIbTypHBIE HOPMBI B3aHMOIEHCTBHS, XapaKTepPHbIe KOMMYHHKATHBHBIE OXXHAAHHUS, CIIEHAPHBIC
TPaAWIMU JBYX JIMHTBOKYJIBTYp ¥ JOHOJHSIOT HPEJCTaBICHUS O HAI[OHAIBHO OOYCIOBICHHBIX MOJEISX
pEeUeBOro NOBEICHUS B MEAUAAUCKYPCE COBPEMEHHON AKPaHHOM KyIbTYpBIL.

Knioueevie cnoga: KNHOTUCKYPC, PeU€BOE MAHHUITYINPOBAHHUE, SMOTHBHOCTh, PEUEBbIE TAKTUKH, YIIPEK,
MPOBOKAIHSA, YTPO3a.

BBEJIEHHUE

Kunonuckypc mpencrasiser co0oi CHHTE3 Pa3sHOYPOBHEBBIX CEMHOTHYECKHUX CPEICTB,
(dopmupyst O0COOBI THIT XYyHZOKECTBEHHO CMOACIHPOBAHHOW KOMMYHHKanuu. PedeBas
OpraHu3anysl AUAIOTOB TMEPCOHAKEH OTpakaeT ASMOIMOHATBHBIE W OICHOYHBIC HOPMBI
COOTBETCTBYIOIIEH JIMHTBOKYJIBTYPHl H JIEMOHCTPHPYET CIHOCOOBI BO3ACHCTBUS OJHOTO
YYaCTHHKA OOIICHMS Ha JAPYroro, BKIIOYAs MAaHHITYIATHBHBIC TaKTUKH. B 3ToM cMmBbIcie
KHHOJIUCKYPC  SABISIETCS  PENpPE3CHTATHBHOM  MOJIENbI0 s aHalu3a  PEeueBoro
MaHUIYJIMPOBAHHUS B €CTECTBEHHBIX CUTYaIIHSX.

[Ton peyeBbIM MaHUITYTUPOBAHHEM TOHUMAETCS CKPBITOC BIMSHUE Ha CO3HAHUE apecaTa
C TIOMOIUIBIO SI3BIKOBBIX CPENCTB, HAIMPaBICHHOE Ha ()OPMHPOBAHHE ONPEICIECHHBIX OIICHOK,
SMOITMOHANIFHBIX PEaKIUid WM TPENNOYTUTENhHBIX Monenedl mosenenus [20, c. 534].
VYuurteiBasi, 94T0 B CTPYKTypy CO3HaHHs BXOIST 3Molmu u dyBctBa [9, c. 11; 16, c. 85],
pETyJIMPYIONIME IHHAMUYECKYI0 CTOPOHY MOTHBAIIMA M TOOYXKHalomue K IercTBhio [22],
oOpaleHre K 3MOIMOHAIBHOMY KOMITOHEHTY TMpPEIACTaBiseT co0oi omHy U3 HamboJjee
(¢ PeKTHBHEIX (OpM MaHWITyIITHBHOTO BO3IeicTBUs. (ClenoBaTeIbHO, HCCIECIOBAHIE
croco00B yNpaBJeHHUs YMOIMOHAIBHBIM COCTOSTHUEM aJpecaTa SBJSIeTCs CYIIECTBEHHBIM IS
OMHCaHUsI MEXaHU3MOB PEUEBON MaHUITYJISALINH.

Hecmotpst Ha mHpOKyI0 pa3pabOTaHHOCTh MPOOIEMBI MaHUITYJSTHBHOTO pPEYEBOTO
BO3JICHCTBUS B pPaMKax MOJIMTHYECKOTO W IMyOIUIIMCTUIECKOTO TUCKypcea [2; 3; 6; 10; 13; 15;
19; 26; 27], 0COOCHHOCTH peaNn3aliii TAKTUK MaHUITYIHPOBAHUS B KHHOUCKYPCE IO CHX TIOp
ocBelieHsl QparmenTapHo [5; 7; 14]. VmMeromuecss KIacCU(PHUKALUN CTPATETHH W TAKTUK,
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OpPHCHTHPOBAaHHBIE IPEUMYIICCTBEHHO Ha WHCTUTYLHOHAJIbHOE OOIIEHWe, 4YacTo He
MPEACTABIICTCS BO3MOKHBIM aIallTHPOBATh K aHAIM3y €CTECTBEHHOTO AMANIOra, KOTOPHIH
OTJINYAETCSI MHOW TUHAMUKOM, MHOW CTENEHBIO SMOTHMBHOCTH W WHOM CHCTEMOM JIOTMKO-
CTPYKTYPHBIX HOPM. MaHUIyIMPOBAHUE B CHUTYalUSX MEXIMYHOCTHOTO OOILIEHHS aKTUBHO
OCBeIaeTcsd B IMCUXOJIOTHYeCKUX HccnenoBanmax [1; 8; 12; 18; 21; 23; 24], xotopsble
MpeIaraloT OMUCAHUS OTIENbHBIX MAaHHUITYJSTHBHBIX IPUEMOB, OJHAKO, KaK MPaBHIIO, HE
COCPEJOTOUYEHBI Ha SI3BIKOBOI COCTABISIIOLIEH, HE COMEPKAT CUCTEMHOIO aHalu3a peabHbIX
IUaJIOTOB M HE PACCMATPUBAIOT MAHUITYJLIIIAIO B COTIOCTABUTEIIHHOM aCIIeKTe.

B mamem nccienoBaHIM pacCMaTPUBAIOTCS TPH TAKTUKY MaHUITYIHPOBAHUS SMOIISIMA H
YyBCTBAMH — TAKTUKU YIIPEKa, MMPOBOKAIMH W YTrpo3bl. WX BRIOOp 0OyCIOBIIEH BEICOKOMN
MPOXYKTUBHOCTHIO TaHHBIX TAKTHK B KHHOAUCKYPCE, a TAKKE TEM, YTO BCE OHH SKCILTYyaTHPYIOT
HEeraTUBHBIC SMOLNK (BUHY, THEB, CTPax) B KaUeCTBE PbIUaroB AaBlieHHsA. BaxHO U TO, 4TO MpH
WX peanu3ald MaHMITYJIATOpP 3aHMMaeT aKTUBHYIO MO3UIMI0 IpecienoBatens [12], uro
OTIIMYAeT UX OT CTPATETHil, OCHOBAHHBIX Ha ameJUIALUN K COYYBCTBUIO WM JEMOHCTPAILUH
cnabocTu. DTO MO3BOJISIET OMMCATh YCTOMUYMBBIC CLIEHAPUM SMOIMOHATIBHOTO BO3IACUCTBUS U
COTOCTABUTH UX B paMKax pa3IMYHbIX KYJIbTYPHBIX TPaAUIU.

OCHOBHEIE 33a7a4¥ UCCICIOBAHUS — BEIABIICHHE OOIIMX M CXOXKHAX MOJEJCH peann3aluu
TaKTHK yIIpeKa, IPOBOKAIINU U yTPO3BI B aMEPUKAHCKOM M POCCHHCKOM KHHOAMCKYPCE, a TakKe
aHaJN3 Pa3NInIni aKTyalTH3allii JaHHBIX TAKTHK U UX 000CHOBaHUE B KYJIBTYPHOM KOHTEKCTE.

Marepuaiiom rccieoBaHus MOCTYKUIU 914 permmnk, B KOTOPBIX PEATH3YIOTCS TAKTHKU
yIpeKa, IpOBOKAaIMU U yrpo3sl (412 — B aHrmuiickoM si3eike U 502 — B pycckoM). Permuku s
aHaJIM3a U3BJICKAIMCh METOJIOM CILIONMIHON BHIOOPKH M3 (MIIBMOB U CEPHANIOB, BHIXOSIINX B
nepuoj ¢ 2019 o 2024 r. [Ipu BeIOOpe KHHOMaTepuasa Hapsily ¢ FOJJOM BBIITYCKa YUUTHIBATIMCH
TakKe >kaHp (GUIBMBI U cepHalibl, B KOTOPBIX MPHUCYTCTBYIOT (paHTACTHUECKUE DIIEMEHTHI, K
WCCIICJIOBAaHUIO HE MPUBJIEKAINCH); MEPHOJ OCBEUIAEMBIX COOBITHI (MCTOpUYECKHE (UITBMBI
TaKke He IPUHUMAIINCH BO BHIMaHHE); TEMAaTHUCCKAasl HAPABICHHOCTH (BEIOOP OCHOBBIBAJICS
Ha CXOXKUX CIO’KETHBIX MOTHBAaX WM apXeTUIaX IEepPCOHaXkKel); XpOHOMETpaxK (IPUMEpPHO TI0
11 TeIC. MUHYT Ha aHTIMHICKOM U PYCCKOM SI3BIKaX). B kauecTBe HILTIOCTPATUBHOTO MaTepHala
ucmonp3yroTes perutnka w3 Guasmor Shirley (2020), The Tutor (2022), Challengers (2024),
«Tpurrep. Ounsmy» (2023), «i 6oruns» (2023); cepuanos Prodigal Son (2019-2021), Euphoria
(2019-...), Chucky (1 ce3on) (2021), Ginny & Georgia (2021-...), Black Bird (2022), Inventing
Anna (2022), The Dropout (2022), Tell Me Lies (2022-...), Beef (2023), Cruel Intentions
(2024), Presumed Innocent (2024), «Cama mypa» (2020-2023), «Tpurrep» (2020-...),
«3enenplii Mdp» (2021), «Xpycranbhbiii» (2021), «Meauatop» (2021-2024), «HoBeHbKHE»
(2022-2023), «Tetst Mapra» (2022-2024), «Paiitientp» (2023), Tocnoxka (2023—...), «Jlaiite
moy» (2024), «Tpacca» (2024).

N3JIOKEHUE OCHOBHOI'O MATEPHAJIA UCCJIIEJOBAHUA

Taxmuxa ynpeka

TakTrka ympeka sIBISIETCSl MPEBATUPYIONIEH B pedyax amMepuKaHCKuX mepcoHaxeit (186
npumMepoB (45,1%)) 1 BTOPOIi 10 4aCTOTHOCTH B pedax poccuiickux nepconaxeit (171 mpumep
(34,1%)). IlpumeHsst TaKTHKY YIIPEKa, MAaHUITYJISITOP CTPEMUTCS BBI3BATh YyBCTBO BHHBI MIIN
CTBIJIa y aJipecaTa, TeM CaMbIM BJIMSIS Ha €ro oBeieHHEe. PeueBoil akT ympeka xapakTepu3yeTcst
HaJIMYMEM HETATHBHOU OIEHKH AEHCTBHI MM KauecTs aapecara [11].

Yupek MOeT BbIpaxaTbcs NpsAMO (IPUCYTCTBYET 3MOLMOHAIbHO-OLIEHOUHAs JIEKCUKA C
HETaTHBHOW KOHHOTALMEH, YyKa3bIBaeTCs OOBEKT ympeka (MpH TOMOINM WMEH, JHYHBIX
MECTOMMEHHH, OOpamIeHUI M0 PONH WIN CTAaTyCy COOECeIHUKA)) WM KOCBCHHO (OOBHHCHHE
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WM HETaTHBHAS OIICHKA TOAPAa3yMEBAIOTCS U MOTYT OBITh BBIPAXKEHBI MIPU MOMOIIH HAMEKOB,
IBOWHBIX CMBICJIOB, HPOHHUH U CapKa3Ma).

B 06oux si3p1kax TOMUHHPYIOT MPSAMBIC YIIPEKH — B MECHBIIICH CTCIICHH B AHTJIOS3BIYHOM
matepuaie (104 peruuku (55,9%)) u B 6o7b1eii — B pycckosizsiaaoM (121 (70,8%)), Hampumep:
Why are you sulking like a little baby? (Inventing Anna) ‘ITogemy TbI AyemIbCst, KAaK MaJICHbKHI
pebeHok?’; Ter ewe Huue20 He 00OUNACH 8 IMOLL IHCU3HU, A YIHCe NBIMACULCA OUKINOB8AMb CEOU
yenosus («HoBeHbKHEY).

KocBenHbIe yripeku Ooliee POXyKTUBHBI B aHIIMICKOM si3bIke (82 ciydas (44,1%)), o
cpaBHeHuto ¢ pycckuMm (50 cinyqaes (29,2%)), nanpumep: No worries, CeCe. It's taken care of.
You can sit this one out. How about you go do something for school? Let's go, ladies (Cruel
Intentions) ‘He Bommyiics, CuCu. O6 sToM nozaborunucs. Moxems He O6ecriokonTses. Kak
HAcYeT TOTO, YTOOBI TOWTH W CIeNlaTh YTO-HUOyAb s koiwiemxa? Iloiimemte, mambr’ —
aZipecaHT HaMEKaeT Ha HEBEPHBIC NPHOPUTETHI ajapecaTa, KOTOPBIA MPEAroven HHTEPECH
KOJUIeKa MHTepecaM CeCTPUHCTBA; M moz0a cmapwviii KOpolb émecme O C80el MOL0OOU
JICEHOU HANnounu NpuHYa 3eibeM. Buinue komopoe, npuny 3a0vli, KMo OH HA CAMOM Oene
(«Tpurrep. @mreM») — B (GopMe CKa3KH BBIpAKAaeTCS MBICTh O HEIPABIILHOM BBHIOOpE U
MOBEICHUN «IPUHIA» (00bekTa MaHUIyIsun). CTONT OTMETHTh, YTO KOCBEHHBIE YIIPEKH
4acTO BBIPOKAIOTCS depe3 OIlpaBlIaTelibHble KOHCTPYKIMHU — JaHHBIA MpHeM JelaeT
MaHMITYJIIIMIO Gosee CKPhITOM M MATKOH. B MaTepuane Ha aHITIMICKOM sI3BIKE yIOTpeOsieHue
orpaBnanuii 6osaee npoxyKTuBHO (50 ciydaes (26,9%)), HEXKeIH 9YeM B MaTepHae Ha pyCCKOM
si3bike (30 ciyuaes (17,5%)), nanpumep: I'm here because I'm concerned. My team worked all
week on that presentation. | thought you wanted to see it (Prodigal Son) ‘£l 3xech, moTroMmy 4To
obecriokoeH. Mosi KOMaHJa BCIO Hefento paboTana Haj 3ToM mpe3eHTauuei. S myman, BbI
3aXOTHTE ee YBHICTH'; A eco nauna. Hem, muvl He Oymaii, s e2o cneyuanvho ne uckaia. A
npubupamvCa Hawana, Ha NOJOYKax nuliv esimupana. Hy, u 0o anmpeconeii dobpanacy, xo2oa
on u evinan cam. Illacnopm moti. Ilnoxo mout e2o nvinue cnpamana («'ocroxa).

Kpome Toro, B MaTepuase Ha pycCKOM SI3bIKE JEMOHCTPUPYETCs 00jIee BBICOKUI YPOBEHb
arpeccuyl; TPHUMEHCHWE TAKTHKH YIpeKa YacTO COMPOBOXKAACTCS BOCKIWIAHUAMH (56
npumepoB (32,7%): Omo mel mue ckazana, a menepv CKAdiCU ee Mamepu, Ymo mol HUYe20 He
sHaewn! U umo mul ne Oyoewn eti nomoeams! («Tpaccar); cp. anri. — 38 (20,4%): You're
fucking lucky I care enough to keep it to myself! (Tell Me Lies) ‘Te6e uepTOBCKH MOBE3JI0, UTO
MHE HE BCE PaBHO, W 5 JIEPXKy 3TO NpHu cede!’), ocCKOpOICHUSIMH, CHIKCHHOW M OOCIICHHOM
nexcukoit (53 mpumepa (31%): Iocnodu, kax mor mamauwn! Eeop, mue 3a mebs cmoiono. Tam
mama ¢ nanoti 6 3ane cuosm! Iozopuwe («Tpurrepy); cp. auri. — 47 (25,3%): You fucking did
this to me! (Euphoria) ‘Te1, uepT BO3bMH, CaETAT 3TO CO MHOI!”).

Takum 00pa3oM, B pedax aHTJIOSN3BIYHBIX IEPCOHAKEH aKTyanm3alus yIpeka darie
OCYHIECTBJISIETCS MMIUIMIMTHO © SMOIMOHAIBLHO TMPHUIJIYIIEHHO, TOTrJa Kak B pedax
PYCCKOSI3BIUHBIX TEPCOHaXKEH HaOMIOJaeTCsl CKJIOHHOCTh K Oojee OSKCIUIMIUTHOMY H
9KCIPECCHBHOMY BBIPAKCHUIO.

Taxkmuka npoeoxayuu

TakThka TPOBOKAIMM HAIEJICHA Ha BBI30B OMOIMOHATIBHOW peakuuu (THEBA,
pa3ipaXkeHusi, TPEBOTH, CTpaxa, CThIOa WM OINpPaBOaHWsA) Y OOBEKTa MAHUITYJSIHU IIPU
MTOMOIIIX MPSIMO MJIM KOCBEHHO BHIPAYKEHHBIX HETATHBHBIX OLIEHOK €r0 KaUueCTB WM MIOBEICHUS,
PETUTHK, BRIPKAIOIINX HEJJOBEPHUE K €T0 MO3UIIMHU, TIPSAMBIX 3aPOCOB MH(POPMAIINH, TOTHATHS
HEeXeNaTeIbHbIX TeM u T.1. [17].

B anrnwmiickom si3bike o0HapysxeHo 153 peruku ¢ npoBokanmsmu (37,1%), a B pycckom
— 188 peruk (37,7%) — 3T0 HanboJee BHICOKUN NIOKA3aTeNlb B PYCCKOSI3bIYHOM MaTepuare.
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B pesynprare aHammza SMIMPHYECKOTO MaTepualia yJaloCh BBLACIHUTH MSATh THIIOB
MPOBOKATUBHBIX BbICKa3blBaHUK (B 153 aHITIOASBIYHBIX peIUIMKax peanusyercs 164
poBoKaIy; a B 188 pycckos3paHbIX — 231 mpoBOKaIws):

1) mpoBoKaIus Yepe3 HEraTUBHYIO atpuOyIHio (aurit. — 55 npumepos (33,5 %); pycck. —
99 cmyuaeB (42,9 %)) — mpuUNUCHIBaHWE aapecaTy OTPUIATEIBHBIX KA4eCTB FJIM CBOICTB,
HAIPaBJICHHBIX HAa BBI30B SMOIMOHAIBHON peakiuy (THEBA, CTHINA, JKEIaHUS ONPaBIAaThHC),
JIECTa0MIIM3alUI0 €ro TMO3HMLIMU B Juajore, moOyXaeHue K JMHUM IOBEACHUS, BBITOJHOMN
rosopsimemy. Hapumep: You were wrong. This was a waste of time. Your son thought that you
would tell me the truth. But | knew better. You're not some self-styled genius. It's all fake,
pretend. You're not a surgeon. You're not a father (Prodigal Son) ‘Bsr ormmbanuce. 9to Gbuia
mycTas TpaTa BpeMeHU. Balll ChIH Tymal, 4yTo BbI CKaxeTe MHe mpaBy. Ho s 3Hana, 4To 3TO He
Tak. BbI He KaKOH-TO reHMid, KaK BbI caMu ceOs Ha3biBaeTe. ITO Bee (Pajiblib, MPUTBOPCTBO. BEI
He Xupypr. Brl He oten’; Hy naowno, naono. Booumens 3a cmexnom. Kemamu, a ckoavko y Hac
ANUMHBIX 800Umenen-6ad? A npocmo unmepecyoco Kax npogeccuonan, Mocy cKa3ams, 4mo
HCEHCKUIL MO32 8 UesIOM XYHce CHPAGIAEMCA ¢ NPOCMPAHCIMEEHHbIM OPUECHIMUPOBAHUEM....
(«Tpurrep») — HpPOBOKAIMM BepOAIU3UPYIOTCS MOCPEACTBOM HMOIMOHAIBHO-OLIEHOYHOM,
4acTo TpyOoii, CTUIMCTUYECKH CHU)KEHHOM JIeKCUKHU. [IpoBOKaIIMOHHBIE BHICKA3bIBAHUS Yepes
HETAaTHBHYIO aTpHOynWio OBUTM YCIOBHO IIONCIICHHI HA KPUTHYCCKHAE 3aMEYaHUs |
OCKOpOJICHHS, W KOJHYECTBO OCKOPOJCHHH B aHTJIMHCKOM S3bIKE COCTaBWJIO 13 ciydaes
(23,6%), Torga xak B pycckoM — 39 (39,4%), 4To yka3bIBaeT Ha MOBBIIIEHHYIO arPECCUBHOCTD
B MaTepualie Ha pyCCKOM SI3BIKE;

2) mpoBoOKaius yepes BbI30B (aHrI. — 55 npumepos (33,5 %); pycck. — 70 caygaes (30,3
%)) — noOyxaeHrue 00bEKTa MAHHUITY ISIUK K ACHCTBHIO, BHICKA3bIBAHHIO HIIH AMOLIMOHATIBHON
peaKknuy MyTeM MPOBOIHPYIOMICIO WMILTUIMTHOTO WM SKCIUTUIIMTHOTO BBI30BA, KOTOPBIH
HOCHUT ()OPMY COMHEHHS B KQUeCTBax azpecara (MyKECTBEHHOCTH, CMEJIOCTHU, PEIIUTELHOCTH,
CaMOCTOSITEITFHOCTH, KOMIIETEHTHOCTH ). JIaHHBIN BU] TPOBOKAIINH PEATU3yeTCs B CMATYCHHOU
(hopMe B aHTIIMIICKOM SI3BIKE — IIPU TTOMOIIH BOINPOCUTENBHBIX MPEATIOKEHUH, XeHKUPOBAHUS
(MCTIONB30BaHMUS CPEICTB, MPUAAIONIMX BBICKA3BIBAHUIO HEOJHO3HAYHOCTH, CHIDKAFOIIUX
creredb yBepernoctd [4]) (Don't you wanna... | don't know, to... go over there and say
something? You know, be assertive? He didn't like that you're Japanese (Beef) ‘Tor ne
xouerb... He 3Har0... MOMTH TyAa U cka3aTh 4T0-HUOYIL? 3Haellb, noarpeccuBHIYaTh? Emy
HE TOHPaBUJIOCH, YTO ThHI STOHEN’); U B Oojiee acCepTUBHON (opMe — B PYCCKOM SI3BIKE —
MOCPEICTBOM UMITEPATHBHBIX KOHCTPYKIUH, sMpaTmaeckux dactull (Jenaiime ceoti b6eneguc.
Onpasovisaiime 310, komopoe meopum [una. Torvko éom [Juna e6ac paHo uau NO30HO
yuuumooicum («aiite moy»); A-a, Hy, ecmecmeenno! 3accanuc-c, Anopeti Bumanvesuy! («5
OOTHHS»)); B 000MX SI3bIKaX HAOJIOAIOTCS aNeJUISIIMYA K HOMHHAITUH STHYECKUX T0OpoIeTeNei
(cMernocTs, YecTh U T.1.: ...are you brave enough to ask it? (Prodigal Son) ...xBatuT nmu y Tebs
CMEJIOCTH 3a7aTh 3TOT Bompoc?’; — Xouewv napu? 5 ceancos u mvl CMAHOBUWBCA OPYeUM
yenosexom. — A s ne xouy 6vimo Opyeum uwenosekom. — boumvca? (<KHoBeHbkue));

3) mpoBoKalys yepe3 yKazaHWe Ha BUHOBHOCTD (aHri. — 24 ciydas (14,6%); pycck. —28
cirygaeB (12,1 %)) — mpoBoIHpyIOIIee BBHICKA3bIBAHHE, B KOTOPOM OOBEKT MaHUITYJISIIHA
UMINTUIOUTHO NI SKCINITMIIUTHO NpEACTABIACTCA BUHOBHBIM, OTBECTCTBCHHBIM NN
CONPUYACTHBIM K OTPHIATEIHHOMY MEHCTBHIO WM COOBITHIO. J[aHHBIA BHI TPOBOKAIHU
aKTyalTM3uPyeTCs MPHU TIOMOIIU MPSAMBIX (YIOTPEOISIOTCS HETAaTUBHO OKPALICHHBIC JICKCEMBI,
BUHOBHUK YKa3bIBACTCsA 3KCHHPIL[I/ITHO) HJIN KOCBCHHBIX (I/ICHOJ'[I:SY}OTCH HUPOHUSL, PUTOPUICCKHUC
BOIIPOCH, HAMEKW, BHHOBHHK IOJpa3yMeBacTCs, HO HE HA3BIBAaeTCS IPSIMO) OOBHHCHHU.
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HuTepecHo, 9T0 IpOBOKANKS Yepe3 yKa3aHne Ha BAHOBHOCTH B aHTIIMIICKOM SI3BIKE B OCHOBHOM
BBIPAXKAETCS MPSIMO U SKCIUTUIUTHO (B 18 ciyuasix (75%), nanpumep: No wonder she jumped.
She killed herself. Because of you (Chucky) ‘HeyausutensHo, uto oHa mpeirHyia. Ona
MMOKOHYMIIA ¢ co00i. M3-3a TeOs’); Torma Kak B pyccKoM — 0OoJiee MITKO, BAHOBHOCTh YacTO
MapKUpyeTcsl 4epe3 UPOHHUI0, PUTOPUUECKUN Bompoc miu rumore3y (B 11 cnyuasx (39,2%),
Hanpumep: Jenveu, oHu dce He naxuym, 0a? («3eNeHbId Map»));

4) mpoBokauus 4depe3 cpaBueHue (anri. — 17 mpumepos (10,4%); pycck. — 19 npumepos
(8,2%)) — BbICKa3bIBaHKE, OCHOBAHHOE HA IKCIUIMIIUTHOM MIIM MMILUTUIIMTHOM COIOCTaBICHUH
C TPETPUMH JIMIAMH C LENbI0 HWHAYIUPOBAHUS SMOIMOHAJIHHOW peakuu OoO0beKTa
MaHHMITYJISIIAHY, HAIPABICHHON HA 3alllUTy, CAMOYTBEPKICHUE, arPeCCHI0 WU JEMOHCTPAIIHIO
kommerentHocTH. Hampumep: What? You're not intimidated by him? ... Really? ... Well, you
should be. ... Because he's smart. He's good looking. And he's really fucking good at tennis
(Challengers) ‘Uro? Ter ero ue Ooumbes? ... [IpaBaa? ... Hy, Tebe cienoBaino Obr... [ToTomy
yTo OH yMHBIM. OH cummarnyHbii. I OH JAEHCTBUTENHHO YEPTOBCKH XOpOII B TEHHHCE’;
bozonenos ckazan, umo moi nopezana kapmunwl, nomomy umo y Kpucmunut 6v11 86porcoenutii
mananm, a mebda, K coxcanenuio, npupooa ooddenuna («Meauatop») — MNPOBOKALUSL
BepOamM3yeTcs IOCPEICTBOM MPWIATaTeNbHBIX W HAapednid B CPAaBHHUTENHHON CTEICHHU;
CPaBHUTEJIBHBIX KOHCTpPYKImMi ¢ corozamu than, like, yem, xax, a; OIEHOYHON JIEKCHKH C
HETaTUBHOW (HANpaBJICHHOH Ha OOBEKT MAHUMYJIAIUA) W IO3WTHBHOW  OKPACKOW
(HampaBJIeHHAs HA TPETHIO CTOPOHY). B HEKOTOPHIX Cirydasi CpaBHEHHE MOKET HE BEIPasKaThCs
HanpsMyIo, HO mojpasymeBaThes (anri. — 10 mpumepos (58,8%), manpumep: Your sister just
got engaged. To the mayor. She’s set life (Ginny & Georgia) ‘TBost cecTpa TOJBKO HTO
o6pyumace. C Mapom. OHa yCTpOHMIIa CBOIO XKH3HB); pyccK. — 9 mpumepoB (47,4%), Haripumep:
Hexomopuim s u maxum Hpasiocs («Cama gypay));

5) mpoBokaiis 4yepe3 MpsAMOM 3ampoc MHPOpMANUK / MOJHITHE HEKEIATEIbHBIX TEM
(aura. — 13 (7,9%); pycck. — 15 (6,5 %)) — Bbicka3piBaHUEe, HAPYIIAONIEE KOMMYHHKATHBHYIO
HOPMY IIOCPEICTBOM JKCILTyaTalliy TaOyHPOBaHHBIX TEM (HAIIp., TeMa CEKCa, U3MEH, HACHIIUS
U T.JI.) C LENBI0 MeCTaOMIN3alliK O3UIMKA COOECeTHUKA B JHAJOre, akTHBALUHU 3aIllUTHBIX
peakuunii, HHTeHCU(UKANN SMOIMOHAIFHOTO OTBETA M JIEMOHCTPalny BiacT. Hampumep:
What about the baby? Was it planned? Are you worried about having a bastard? (Shirley) ‘Uro
HacueT pebenka? OH Obu1 3arutaHupoBaH? Thl HE GECHOKOMIIBCA O TOM, YTO y TeOs1 Oymer
yomonok?’; ¥V mebs aosoxam ecmwv? H3z Mockewi? Cnana c¢ num? («HoBeHbkHe») —
UCIIOJIb3YETCsI CHU)KEHHAsl JIEKCHKA, YacTO JIEKCEMBI C CEKCYaJIbHO MapKHPOBAHHOH OKPacKoi
(MIMEHHO CeKCyalbHas TeMa Yallle BCero MoHMUMaeTcs B 000ux si3bikax (B 7 ciydasx (53,8%) B
AHTITHHACKOM sI3BIKE 1 B 9 (60%) — B pycckom).

Takum o00pazoMm, MPOBOKAIIMM B AaHIJIOA3BIYHOM MaTepualie MPEeUMYIIECTBEHHO
pean3yIoTCsl B MATKOM, UMIUTMIUTHON Qopme (32 UCKITIOUEHUEM MTPOBOKAIINA, CBA3aHHBIX C
yKa3aHHEM Ha BHHOBHOCTE). B pyCCKOSI3BIYHOM MaTepualie, HalpOTHB, UL IMPOBOKATHBHBIX
BBICKa3bIBaHUII XapakTepHa 00Jiee IMOIIMOHATIBHO HACHINICHHAS M HACTyNaTelbHas Mojava.
Kpome toro, 3HaunTENEHO O0IIEE MPOTYKTHBHON OKa3hIBACTCS MPOBOKAIIHS Yepe3 HETaTUBHYIO
aTpuOyIUIO, YTO JIEMOHCTpUpPYeT Oosnee 3(Q(EKTHBHBIA MaHWITYJIATHBHBIA TMOTCHIIAAT
aHeHHfIL{Hﬁ K JINYHOCTHBIM Ka4€CTBaM, MOPAJIbHBIM XapPAKTCPUCTUKAM U COIMMAJIBHBIM POJISIM
ajpecata, a TaKKe MEHBIIYIO CKIOHHOCTh K OICHKE JMYHOCTH B aMEPHKAHCKOU
JUHTBOKYIBTYPE.
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Taxmuka yzpo3ol

TakThka yrpo3el HaIpaBIeHHA HA CTHUMYJIHpPOBaHWE OOBEKTa MAHHITYJSINN K
OTIPENICNICHHOMY MOBEACHHUIO IIPU ITOMOIIY yCTpalleHus. B mMareprane Ha aHTIHICKOM SI3BIKE
obHapyxeHo 73 permmku (9,9%), B KOTOPHIX pealn3yIOTCs YIPO3bl, a B MaTeprae Ha pyCCKOM
sa3bIke — MOYTH B ABoe Oombme — 143 (15,9%). I[logoOHas pa3HuIa B KOJIHMYECTBEHHBIX
MOKA3aTeNIX MOXKET OBITh CBsI3aHA C KYJBTYPHOH crenu(UKOW: TaK, BEPTHKAIb BIACTH U
naTpuapxXaibHble MOJICIH B3aMMOJCHCTBUS B PYCCKOM KYJNBTYpe 3aKpeIUIIIOT pPedeBbIe
CTpaTerny JOMHUHHUPOBAHUS, BKIIOYAs yrpo3y, Kak COIUAIbHO JOIyCTUMEBIC, TOTNA Kak
aMepHKaHCKasi KyJIbTypa OpPHEHTHpPOBaHA Ha MEHEE HAIOPUCTHIA, HO Oojee aJaanTHBHBIN
moxxox [25].

BaxHo pa3nnuaTeh HEMaHWUIYIATHBHYIO YTPO3y, LEIBI0 KOTOPOH SBISETCS OTKPBHITOE
NpUHYXICHUE aapecara K 4eMy-Ti00, OT MaHHITYJSITUBHOMN, XapaKTePU3YIOIIEeHCs HaTnIineM
CKPBITOTO MEXaHU3Ma KOHTPOJIS Yepe3 HCKKEHUE BOCIIPUATHS CUTyaIMu (K IIPUMEpY, yrpo3a
HE UMEET PeallbHOr0 OCHOBAHUS HIIH BO3MOXKHOCTH PEaTn3alIliH).

B 00owux s13pIKax BBIIEISIOTCS KaK IPSMEIE, TaK M KOCBEHHBIC YTPO3HI, B 3aBICUMOCTH OT
KOMMYHHUKAaTHBHOM CHTyallid, ONHAKO B peYax AaHTJIOS3BIYHBIX MEPCOHAKEH KOCBEHHBIC
aKTyaM3UpyrOTCst B Ooubiieii crenenu (34 cinydvas (46,6%), nanp.: And if you don't, there will
be consequences (Cruel Intentions) A eciu BBl 3TOTO HE caenaete, TO OYayT MOCIEACTBUSA’ ), TIO
CpPaBHEHUIO ¢ pyccKos3buHBIMU (33 ciyuas (23,1%)), B pedyax KOTOPBHIX SBHO JOMHHHPYIOT
npsimbie yrpo3bl (110 cimyuaes (76,9%), Hanp.: Crbius, ewe paz croda npuoeitdv, 51 NO360HIO 8
ONeKy U CKaicy, 4mo 3a mobot HuUKmo ne cmompum, coobpadxcaewun? («Cama aypar)).

Ipsimast yrposa xapakTepu3yercsi HaiuuueM BepOanbHOro mapkepa — riaronos (tell
‘pacckasarp’, find ‘maiitu’, ruin ‘paspymmrs’, put smb in jail ‘sacamuts B TIOpEMY’; Yo6UmMS,
3amackams no cyoam, pacckazameo, npoxiscms U 1.1.); umreparusos (You're afraid I'm gonna
leave. This is it, and I'll never come back. Okay. I'll give you this. Help me and I'll come back
(Prodigal Son) ‘Te1 Goumibest, uto g yitny. BoT u Bce, s HuKoraa 6osblie He BepHych. JIagHo, g
nam tebe manc. [Tomoru MHe, U 51 BepHYCh'; He nooxooume ko mue, unu s e2o yovio! A eco
ybowvio! («Tpurrep»)); MPsIMOM OTCHIIKH K CYOBEKTY M 00BbeKTy meiictBuio (YOu stay away from
my family. You hear me, Jackson? Or I'll hurt you. I'll hurt you (The Tutor) ‘/depxwuch
mojanblie OT MoeH cembu. Thl ciblmmiis MeHs, Jxekcon? Wnu s caenaio tebe GoibHO. S
caenato Tebe 00mbHO’; Eciu mul He ycnoxkouuwivbcs, A 3acaxcy meos 3a kneeemy. H ezo moace
(«Jaiite moy»). CTOUT OTMETUTH, YTO MOBEIUTEIHHOE HAKIIOHEHUE UCTIONB3YETCS B OCHOBHOM
B PYCCKOM SI3BIKE, TOTJ[a KaK B aHTJIMACKOM MPEAMOYTCHUE OTIACTCS CPENCTBAM MOJATbHOCTH
u OymymeMy BpeMeHH, KOTOphIe MOTYT HCIOJNB30BaThCs KakK B MPSMBIX, TaK U B KOCBEHHBIX
yrpo3ax — 3a CUET 3TOTO AHTJIOSA3BIYHBIC PEIUIMKH CMSTYEeHHBIC, MAaHHUITYISTOP CTPEMHUTCS
IIPOIEMOHCTPHPOBATH, YTO Y ajpecara iKoObI ecTh BEIOOD, Harpumep: ‘Cause I'll put you in jail.
Or on a sex offender registry. | mean, it's your choice. | don't want to force you to do anything
(Euphoria) ‘ITotomy 4to s 3acaxy TeOs B TiopbMy. Mim BHecy B peecTp CEKCyalbHBIX
MPECTYHMHHUKOB. TO ecTh — 3TO TBOI1 BEIOOP. 51 HE X0Uy MPUHYXIATh TEOS K YeMy-T100’.

KocBennast yrpo3a BeIpaskaeTcsl IPH MOMOIIH HAJTHYHS HOATEKCTa U TBOWHBIX CMBICTIOB
(Do you remember the first time you spoke to me? In Beijing? | was just remembering. | was
going back over old emails, text messages. — Why would you do that? — I told you. | wanted to
remember. — Why? — It's romantic to look over old texts (The Dropout) ‘Tbl MOMHHIIIb, KaK ThI
BIIepBBIE 3aroBopuia co MHOK? B Ilekune? S mpocTo BCIOMMHAN, MPOCMATPUBAN CTapble
3JIEKTPOHHBIE TUChMa, TEKCTOBBIE COOOIIEHUS. — 3aueM Thl 3T0 Jenan? — S ke ropopui tebe. A
XOTeJ BCHOMHHUTE. — [loueMy? — DT0 Tak pOMaHTHYHO — IPOCMAaTPHBATh CTapble COOOIIEHUS —
yIpo3a CKPhITa U MOXET OBITh 3a()UKCHPOBAHA TOJIBKO MPU HAIMYIUN KOHTEKCTA: B IEPEIICKE
coJiepyKaTCs JIOKAa3aTelbCTBA BUHOBHOCTH aJpecara U HAIIOMUHAHHUE O HEH MCIIONBb3yeTcs Kak
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croco6 pnamnenusi; Ilpocmo nomwuu, umo mul... padom («PaiiueHTp») — 0e3 KOHTEKCTa
BOCTIPUHUMAETCS KaK CJIOBAa MOJIJCPXKKH); CPEICTB CMATYCHUS — HUPOHUH, IBPEMU3MOB,
Mmetadop, ITUICKCOB, Tay3 (S0, you're either Jimmy the gunrunner from Wisconsin, or you're
Jimmy the drug-dealing cop's kid from Chicago. Now, if you're the first Jimmy, no problem. But
if it gets out that you're the second Jimmy pretending to be the first Jimmy... Oh... That's going
to be a very unfortunate day for both fucking Jimmys (Black Bird) ‘Utak, Tb1 1u60 JKuMMHu,
TOproBew opyxueM u3 Buckoncuna, mubdo JHknMmu, HApKOTOPTOBEI U CHIH TOJIUICHCKOTO U3
Yukaro. Y ecnu Tl niepBblid JpxkuMMH, To HET pobaeM. Ho ecnu BBIACHUTCS, Y4TO Thl BTOPOi
Joxummu, nputBopsronuiics nepsbiM kummu. .. O... 910 OyAeT O4eHb HEeYJauHbIH ICHb JUIs
oboux uepTtoBbix Jlxummu’; Hacman meoti 368e30Hbil uac. 3Haewn, Kkmo npuexan?
Oxcnepmusza! Haxoney-mo, 0a? Xouemcs sce pazobpamucs, Kak 4eiosek 8 pexe oKa3aics... A
mo eepcuii mope! Moocem, ¢ mawunoi 6eda, a Modcem, GbINUL HMO-MO He MO...
(«PaitenTpy)); putopuueckux BompocoB (You know, I've met a lot of colorful characters in
here. Murderers, hitwomen, you know, | had no idea how cheap it was to have someone killed.
Did you? Like, seriously, like the price of a knock-off Chanel bag. Can you believe it? (Inventing
Anna) ‘3Haers, s BCTPETHIA 34E€Ch MHOTO SIPKUX JIMYHOCTEH. Y OHMiilbl, HAeMHbIE YOUMNIIEL. ..
3Haenb, S MOHATHS HE UMeJia, HACKOJIBLKO JIENIeBO OOXOIUTCS Ybe-TO YOMMCTBO. A ThI 3HaJ?
CepnesHo, 1o 1ieHe (efikoBord cymku ot llanens. [Ipencrabnsemis?’; Apux, smo mosn nepsas
ceaovoa! U, s naoeroco, nocrneouss. Tel sce morce xoueutb, umoovl ona oviia nocieoneii?
Hnu a owmubarocey? («3eneHblil MOPY)).

Perivky aHTIIOSA3BIYHBIX TTEPCOHAXKEH OoJiee caepikaHHbIe, CTUIIMCTUYECKH HEHTpaIbHbIe
(You know, I'd hate to tell the police the wrong story, Jess. But my feelings have been hurt
(Prodigal Son) ‘3maems, xecc, MHe OBl HE XOTEIOCh PACCKA3bIBATH IOIHMIUHU JIOXKHYIO
ucroputo. Ho Moun ayBcTBa OBIIH 337€THI’), TOTIa KaK PEIUIMKH PYCCKOSI3BIYHBIX TepoeB Oomee
SMOIIMOHATIbHBIE M arpeccuBHbIe (Tebs nokaszamenvHo nocadsm, 6yoym HO MeENeKy meor
POJiCY ROIOCKAMb NO 6CeM KAHANAM, d 8ce MEOU OPY3bsi CONbIOM Meds, KaK PolOKY 6 yHUMA3.
Omo ewe ne enasnwlit npukon. Tvl Hedocuduwn. U deno ne ¢ amnucmuu («XpycTanbHbII»)) —
Bcero b B 11 permkax (7,6%) B MaTepualie Ha pyCCKOM SI3bIKE OTCYTCTBYET CHIDKEHHAs
JIEKCUKA, SKCIIPECCUBHBIE PA3TOBOPHBIE KOHCTPYKIIMHU, BOCKJIMIIAHUS, TOTAA KaK B aHIJIMHCKOM
s13bIKe Takux perunk — 23 (31,5%).

B xopmyce u3 216 peruuk 3adukcuposana 251 yrposa (anrir. — 93 yrpossr; pycck. — 158),
KOTOpBIE MO’KHO PACIpPEICNUTh Ha IITh CEMAHTHUECKUX TUIIOB!

1) «IIcuxomornueckoe Hacumue» (auri.: 28 yrpos (30,1%); pycck.: 21 (13,3%)) — yrposa,
OCHOBaHHas Ha CTpaxe MOTEPHU, BUHBI WM JIFOOBH, HampumMep: You can't keep him from me. |
have rights. Then you better talk to him or something. Or I'm... I'll make your life hell (Ginny
& Georgia) ‘Tsl He MOJKEIIb CKPBIBATh €r0 OT MEHsA. Y MeHsS ecTh mpaBa. Torma tebe srydiie
MIOTOBOPHTE C HAM U Bee Takoe. Wi s1... 51 mpeBpartiry TBOIO XU3Hb B an’; Jawa, s npocmo mozy
omobpamu y mebs pebenra («Tpurrepy»);

2) «IIpaBoBbie mocnenctsus» (auri.: 25 yrpos (26,9%); pycck. 65 (41,1%)) — yrposa
00paTuThCs B TMOJHUIINIO, TPUBJIEYL K CYyIy, MOCAIUTh B TIOpbMY, Hampumep: I'm more than
happy to get the Chief of Police, Bill Greenwood, involved. Old family friend. Maybe he should
have this conversation with you (Euphoria) ‘51 6yay oueHb paji MpHBICYS K [Ty HauaIbHUKA
nonuiu bunia ['punaByna. Ctaporo apyra ceMmbu. Bo3MoKHO, eMy CTOHT 1moOece10BaTh C BAMH
00 atoM’; Taxk, 3a oauy 83amKu & 0c0O0 KPYNHOM, MAK CKA3AMb, 3MOM CAMOM, HO MPUOUANb
nem Kaxcoomy ceemum! («Tets MapTtay);

3) «PenyTairioHHbIi yinepo» (anrii.: 22 yrpossl (23,7%); pycek.: 24 (15,2%)) — yrposa
ymaneHus agroputera, Hanpumep: | can still hurt you, Nicholas. One word from me and people
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will know exactly what you are (Prodigal Son) ‘S Bce eme mMory npuuuHUTH Tebe 6OJIb,
Hukonac. OgHo Moe ¢J10BO, U JIIOAM TOYHO Y3HAIOT, KTO ThI TaKo ; Miu @bl nepecmaeme mue
6CMABIAMb NAIKU 8 KOJeCd, U 5 OMKPLIEAIO Wiemep, Wil Imo euodeo yeuoam éce. Bui... 6vl
Odymaeme 5 He 6bi10icy? A npam ceituac evinoxcy («I'ocmoxay);

4) «®Dusmnyeckas pacnpasay (anri: 13 yrpos (13,9%); pycck.: 39 (24,7%)) — yrposa
NPUYMHUTD TEIECHBIN Bpea U yrpo3a cMeptH, Hanpumep: Yeah, | have a shaky hand. | got it
from my dad (Prodigal Son) ‘/la, y MeHst MOX€T APOTHYTh pyKa. DTO MHE IIEPEAATOCH OT OTIa’;
A no ynuye wamamscs He Cmpauino? A mo Mawiuna Mumo npoedem — u HUKmo meos 6oavuie
Hukozoa He Haiioem. [lonsna? («Cama nypay);

5) «®wunancoBbie motepw» (aHrL.: 5 yrpo3 (5,4%); pycck. 9 (5,7%)) — yrposa JUmieHusI
JICHET WJIM MCTOYHHUKA 0X01a, Harmpumep: YOu know, there's been a lot of restructuring going
on around here, and | want you to know that Nico and I value loyalty above all else (Presumed
Innocent) ‘Bl 3HaeTe, 34ech MPOUCXOTUT OONBIIAs PECTPYKTYPH3ALUS, U sI X0Uy, YTOOBI BbI
3HAJHU, 9TO MBI ¢ HUKO IIEHUM NpeNaHHOCTh TPEBBINIE BCero’; [la st mebs yeonio 6 3 cexyHObl.
Omortiou! («<HoBeHBKHEY).

Wrak, B aHMIMHACKOM S3bIKE B OOJBINCH CTENCHW aKTyaJU3UPYIOTCS IICUXOJIOTHYSCKHE
YTPO3bl, TOTAA KaK B PyCCKOM — YTPO3bI (PH3UUECKOI paclpaBbl, 4TO CBHJICTENBCTBYET O Oojee
MIPSIMOM M arpECCUBHOM TIOAXOJIE. YTPO3bI, CBI3aHHBIC C 0OpallleHUEeM B TIOJUIIHIO, CY/l, OTICKY
Takke OoJiee TPOMYKTHBHBI B PYCCKOM S3BIKE, YTO MOXKET OBITh CBS3aHO C KYJbTYPHOMH
0COOEHHOCTBIO BOCHPUATUA HWHCTUTYLUOHAJIBHBIX OPraHOB KaK HWHCTPYMCHTA HAaBJICHUA U
KOHTPOJISI; B KOHTEKCTEC AaHIJIOA3BIYHOI'O MaTepuajia Ooytee HUBKMIA IMPONLCHT peain3alunu
MOJOOHBIX YTPO3 MOXXET OOBSCHATHCS OTCYTCTBHEM TOAOOHBIX accOIMaMid M, HA00OpOT,
YBEPEHHOCTHIO B INPABOBOM 3allMIEHHOCTH M BO3MOXKHOCTH OTCTOATH cebs. Kpome Toro,
JO0CTAaTOYHO 4YaCTOTHBIMH B AHTJIMMCKOM SI3BIKE OKAa3aJIMCh penyTallMOHHBIC YI'PO3bI, YTO
CBSI3aHO C pa3BUTOCTBI0O U Oosiee TIIyOOKOH MHTErpaliell HHCTUTYyTa pemyTalud B
aMEpHUKaHCKON JIMHTBOKYJIBTYPE.

BBIBO/JIbI

MaHunyMpoBaHue SMOLIMSAMHU U YyBCTBAMH SIBJISIETCS OJHUM U3 Haubosee d3pPeKTUBHBIX
CrocoOOB BO3ICHCTBUS B pedax aMEPHUKAHCKUX W POCCUHCKUX TIepcoHaxkel. Hambomee
pacrpoCTpaHeHHBIMA MEXaHU3MaMH HSMOIMOHAIBHO-YYBCTBEHHOTO JaBJICHUSI B 00enX
JUHTBOKYJBTYpax SBJSIOTCS TAKTHKH YIpPeKa, MPOBOKAIMM M YTPO3bl, HAlpaBJIEHHbIE Ha
MpOAYIUPOBaHUE BHHBI, THeBa M cTpaxa. OJHAKO CTENeHb MX HMHTEHCHMBHOCTH, a TaKXkKe
CHOCOOBI peanu3alyy 3HAYMTENBEHO pPa3UualoTcs. B Marepuane Ha aHTIIMICKOM  SI3BIKE
MaHHITYJSITUBHBIC TAKTHKH XapaKTePU3YIOTCS UMIDTHIIUTHOCTBIO, CACPKAHHOCTHIO M MEHBIIEH
OpHCHTAallMel Ha MPSAMYI0 HETaTUBHYIO OIICHKY ajpecaTa, YTO COINacyeTcs C KyJIbTYpHO-
00yCIIOBIIEHHBIMU XaPAKTEPUCTUKAMH AHTJIOSI3BIYHOW KOMMYHUKAIIUH, OPUCHTUPOBAHHON Ha
KOHTPOJNb OMOLMH W COXpaHEHHWE «IHIA». PyCCKOS3BIYHBIA KHHOAWUCKYPC, HAIMPOTUB,
JEMOHCTPUPYET OOIBIIYI0 SMOIMOHATIBHYIO HACHIIIEHHOCTh, CKJIOHHOCTD K IPSIMOJIMHEHHOH 1
4acTo arpeccuBHOM nojaye. [oryueHHbIE KOJIMYECTBEHHBIC IOKA3aTEH TAKXKE MMOATBEPIKIAI0T
0oJiee BBICOKYIO YaCTOTHOCTH SMOIIMOHAJIBLHOTO JaBJIEHHUS B PYCCKOS3BIYHOM MaTepuase; B
AHTJIOSA3BIYHOM K€ (POKyC, BEpPOSATHO, CMEIIAeTCs B CTOPOHY MEHEe SMOUIMOHAIBHBIX,
PalMOHANN3UPOBAHHBIX MEXaHM3MOB MaHWUIyNHpoBaHus. HecMoTpst Ha oOmiee coBmaneHwe
0a30BBIX TAKTUK M WX (YHKIMH, CIOCOOBI WX peanu3aliy, TeMaTHYeCKOe HATOJHEHHE H
nparmMaTudeckue 3QQGEKThl JEMOHCTPUPYIOT PA3JIMUMs, CBUICTEILCTBYIOIIUE O TIIyOOKHX
KyJIbTYPHBIX W  JUCKYPCUBHBIX  DPa3IMUMAX  MEXKIYy aMEpUKaHCKOM U  PYCCKOM
JIMHTBOKYJIBTYPaMHU.
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WAYS OF SPEECH MANIPULATION OF EMOTIONS AND FEELINGS
IN AMERICAN AND RUSSIAN FILM DISCOURSE

Ratundalova I. Yu.

The article examines emotion- and feeling-oriented methods of manipulative influence in American and
Russian film discourse, using dialogues from contemporary feature films and TV series as empirical material.
The study focuses on three of the most common emotional tactics of speech manipulation — reproach,
provocation, and threat. The linguistic means of their realization are analyzed, and the semantic types of their
actualization are identified; the degree of each tactic’s implicitness and explicitness, as well as restraint and
expressiveness, is examined. Particular attention is paid to the culture-specific features of their implementation,
which make it possible to reveal similarities and differences in the mechanisms of speech manipulation typical
of American and Russian linguocultures. The findings indicate that in the English-language material,
manipulative tactics tend to manifest themselves predominantly in a mild, indirect form and less frequently
involve direct negative evaluation, whereas in Russian-language film discourse, on the contrary, emotionally
charged, overt, and often aggressive forms of influence prevail. These differences reflect culturally conditioned
norms of interaction, typical communicative expectations, and narrative conventions of the two linguocultures
and contribute to the understanding of nationally conditioned models of verbal behavior in the media discourse
of contemporary screen culture.

Keywords: film discourse, speech manipulation, emotionality, speech tactics, reproach, provocation, threat.
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